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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

ROKOVACIE PORIADKY

POKYNY PRE TAJOMNIKA SUDU PRVEHO STUPNA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

z 5. jila 2007

SUD PRVEHO STUPNA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
NA NAVRH PREDSEDU SUDU PRVEHO STUPNA,

so zretelom na rokovaci poriadok prijaty 2. mdja 1991, v zneni
jeho neskorsich zmien a doplneni, a najmé na jeho ¢lanok 23,

PRIJIMA TIETO

POKYNY PRE TAJOMNIKA
Cldnok 1
Ulohy tajomnika

1. Tajomnik zodpovedd za vedenie registra Stidu prvého
stupna a spisov v prebichajicich konaniach, za prijimanie,
odosielanie, dorucovanie a uloZenie pisomnosti a kore§pondencie
stvisiacej s tymito konaniami s dc¢astnikmi konania a tretimi
osobami, ako aj za uchovdvanie pecati Sadu prvého stupiia;
dohliada na vyberanie poplatkov kanceldrie a na vyméhanie
dlznych sim uhrddzanych pokladni Sddu prvého stupiia;
zabezpecuje uverejiiovanie Uradnych publikdcii Studu prvého
stupna.

2. Pri plneni tychto tloh pomdha tajomnikovi jeho zdstupca.
Ak je tajomnik nepritomny alebo v pripade inej prekdzky, za
vykon jeho dloh zodpovedd zdstupca, ktory tiez prijima
namiesto tajomnika rozhodnutia na zdklade ustanoveni Roko-
vacieho poriadku Siidu prvého stupna, tychto Pokynov pre
tajomnika, ako aj splnomocneni, ktoré mu na ich zdklade boli
udelené.

Cldnok 2
Uradné hodiny kanceldrie

1. Kanceldria je pre verejnost otvorend pocas pracovnych dni.

Za pracovné dni sa povazuji vietky dni okrem sobot, nediel
a oficidlnych sviatkov uvedenych v zozname podla ¢lanku 101
ods. 2 rokovacieho poriadku.

Ak je pracovny defi pre tradnikov alebo zamestnancov institdcie
sviatkom v zmysle predchddzajicich pododsekov, stdla sluzba
zabezpecuje pocas tradnych hodin moznost spojit sa s kanceld-
riou.

2. Uradné hodiny kanceldrie st

— réno: pondelok az piatok od 9.30 hod. do 12 hod.,

— poobede: pondelok az stvrtok od 14.30 hod. do 17.30 hod.
a piatok od 14.30 hod. do 16.30 hod. okrem stdnych
prazdnin podla ¢ldnku 34 ods. 1 rokovacieho poriadku.

Kanceldria je pre verejnost otvorend pol hodinu pred zaciatkom
kazdého pojednévania.

3. Ak je kanceldria zatvorend, procesné pisomnosti mozno
v ktortkolvek dennti alebo no¢nti hodinu riadne podat
odovzdanim pracovnikovi straznej sluzby pri vchode do budov
Sadu prvého stupiia. Tento vyznaci ddtum a hodinu ich podania,
ktoré sti zdvizné, a na poZziadanie prevzatie potvrdi.

Cldnok 3
Register

1. Do registra sa zapisuji rozsudky a uznesenia, ako aj vietky
pisomnosti vloZené do spisov tykajicich sa veci prejedndvanych
Sidom prvého stupna.

2. Zapisy do registra sa plynulo vzostupne ¢isluji; vykondvajia
sa v jazyku konania a obsahuji tdaje potrebné na identifikdciu
pisomnosti, najma den zdpisu, ¢islo veci a povahu pisomnosti.
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3. Kazda oprava sa vyznaci v registri.

Register vedeny v elektronickej forme je koncipovany tak, aby
ziaden zdpis nemohol byt vymazany a aby dodato¢nd zmena
alebo oprava zdpisu bola viditelna.

4. Poradové ¢islo zapisu do registra je uvedené na prvej strane
kazdého aktu vydaného Stidom prvého stupia.

Poznamka o zdpise do registra s uvedenim poradového Eisla
a dna zdpisu do registra sa vyzna¢i na origindloch vSetkych
podani predloZenych t¢astnikmi konania a na vSetkych kopidch,
ktoré s im dorucované. Poznamka sa vykond v jazyku konania.
Pozndmku na origindli podania podpiSe tajomnik.

5. Aj ked sa zdpis pisomnosti do registra nevykond v den jej
podania, do registra, na origindl, ako aj na jeho kdpie sa vyznaci
deni podania.

6. Na tcely uplatnenia predchddzajiceho odseku sa podla
okolnosti veci zoberie do tvahy deri, kedy bolo podanie prijaté
tajomnikom, dradnikom alebo zamestnancom kanceldrie, den
uvedeny vyssie v ¢lanku 2 ods. 3, alebo der predloZenia podania
tajomnikovi Stidneho dvora alebo tajomnikovi Stidu pre verejnt
sluzbu v pripadoch upravenych v ¢lanku 54 prvom odseku
Stattitu Sadneho dvora ES a ¢lanku 8 prvom odseku prilohy
tohto Statitu.

Cldnok 4
Cislo veci

1. Pri zédpise ndvrhu na zacatie konania do registra sa veci
prideli poradové ¢islo, ktorému predchddza ,T-“ a po ktorom
nasleduje rok.

Nédvrhom na nariadenie predbezného opatrenia, ndvrhom na
vstup vedlajsieho tcastnika do konania, ndvrhom na opravu
alebo vyklad rozsudku, ndvrhom na obnovu konania alebo
névrhom tretej osoby na zmenu rozsudku, ndvrhom na urcenie
vysky trov konania a Ziadostiam o pravnu pomoc v stvislosti
s prebiehajicimi konaniami sa prideli rovnaké poradové cislo
ako veci samej, po ktorom nasleduje pozndmka, Ze ide o osobitné
samostatné konania. Ndvrhu, ktorému predchddzalo podanie
s nim stivisiacej Ziadosti o pravnu pomoc, sa prideli rovnaké
poradové &islo ako tejto Ziadosti. Ak Sudny dvor v rozhodnuti
o odvolani vriti vec na dalsie konanie Sadu prvého stupia,
o veci sa dalej kond pod ¢islom, ktoré jej bolo povodne pridelené
v konani pred Stidom prvého stupna.

2. Poradové cislo veci s uvedenim dcastnikov konania sa
uvadza na podaniach, na korespondencii tykajiicej sa veci a bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 18 ods. 4 tychto pokynov, aj na
uradnych publikdcidch Stidu prvého stupna.

Cldnok 5

Spis a pristup k spisu

1. Spis tykajici sa veci obsahuje originaly podani a pisomnosti
predlozenych uacastnikmi konania spolu s ich prilohami,
s vynimkou tych, ktoré boli odmietnuté podla ¢lanku 7 tychto
pokynov, rozhodnutia prijaté v tejto veci, vritane rozhodnuti
o odmietnuti prijatia pisomnosti, spravy pre pojedndvanie,
zdpisnice z pojedndvani, pisomnosti dorucené tajomnikom
a pripadne aj akikolvek ind pisomnost ¢ korespondenciu,
ktorti je potrebné zohladnit pri rozhodovani vo veci.

V pripade pochybnosti tajomnik poziada predsedu, aby rozhodol
o vloZeni pisomnosti do spisu.

2. Pisomnosti tvoriace spis st vzostupne ocislované.

3. Advokdti a splnomocneni zdstupcovia tGcastnikov konania
pred Sidom prvého stupiia alebo osoby nimi ndlezite
splnomocnené mozu v priestoroch kanceldrie nahliadnut do
origindlu spisu, vratane spravnych spisov predlozenych Studu
prvého stupna a poZiadat o vyhotovenie kopii alebo vypisov
z podani a registra.

Advokati a splnomocneni zdstupcovia tcastnikov konania,
ktorych ndvrhu na vstup vedlajsieho dcastnika do konania sa
vyhovelo, ako aj ostatni ticastnici konania vo viacerych spojenych
veciach, maji rovnaké pravo na pristup k spisom, s vyhradou
ustanoven{ cldnku 6 ods. 2 a 3 nizsie tykajicich sa doverného
zaobchddzania s istymi prvkami alebo pisomnostami spisu.

4. Znenia obsahujice doverné tdaje a znenia neobsahujice
doverné udaje sa zatriedia do oddelenych zvizkov spisu. Pristup
k zvazku s dovernymi tdajmi je vyhradeny pre ucastnikov
konania, voci ktorym doverné zaobchddzanie nebolo nariadené.

5. Pisomnost predlozeni v rdmci veci, vlozend do spisu
tykajiceho sa tejto veci, nemozno zohladnit pre potreby
pripravy konania v inej veci.

6. Po skonceni konania sa stidny spis uzavrie a zviaze. Uzavrety
spis obsahuje zoznam pisomnosti vlozenych do spisu s uvedenim
ich &isla, ako aj tivodnd stranu uvadzajicu poradové Eislo veci,
ucastnikov konania a ddtum uzavretia spisu.

7. Ziadna tretia osoba, sikromnd &i verejnd, nemd pristup
k spisu ¢i k procesnym pisomnostiam bez vyslovného sthlasu
predsedu Stdu alebo v pripade, ze konanie este prebicha, bez
vyslovného sthlasu predsedu rozhodovacicho zloZenia, ktoré vec
prejedndva, udeleného po vypocuti Géastnikov konania. Sthlas
mozno udelit len na zdklade pisomnej Ziadosti obsahujicej
podrobné odovodnenie legitimneho zdujmu nahliadnut do spisu.
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Cldnok 6
Doverné zaobchddzanie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 67 ods. 3
rokovacieho poriadku, Ziadost o doverné zaobchddzanie s nie-
ktorymi prvkami alebo pisomnostami spisu podand Zalobcom
vo vztahu k Zzalovanému nemozno zohladnif. Rovnako ani
zalovany nemoze podat takito ziadost vo vztahu k zalobcovi.

2. Utastnik konania moZe poziadaf, aby sa mu v stlade
s ¢lankom 116 ods. 2 rokovacicho poriadku povolilo déverné
zaobchddzanie s niektorymi prvkami alebo pisomnostami spisu
vo vztahu k vedlajiemu tcastnikovi konania. Takdto Ziadost
musi byt podand v stilade s ustanoveniami Praktickych pokynov
pre Gcastnikov konania (body 74 az 77).

Ziadost o doverné zaobchadzanie, ktord nerespektuje Praktické
pokyny pre ucastnikov konania, bude predmetom Ziadosti
o odstranenie vad, ktorti tajomnik zasle dotknutému ticastnikovi
konania. Ak napriek Ziadosti o odstrdnenie vdd nedojde
k zosuladeniu Ziadosti o doverné zaobchddzanie s Praktickymi
pokynmi pre tGcastnikov konania, nebude mozné o tejto Ziadosti
riadne rozhodniif; vietky procesné pisomnosti budi v silade
s ¢lankom 116 ods. 2 rokovacicho poriadku dorucené
vedlaj$iemu acastnikovi konania v ich celistvosti.

3.V pripade spojenia veci tcastnik konania vo veci moze
v stlade s ¢ldnkom 50 ods. 2 rokovacieho poriadku poziadat,
aby sa mu povolilo doverné zaobchddzanie s niektorymi
prvkami alebo pisomnostami spisu vo vztahu k dcastnikovi
konania vo veci, s ktorou je jeho vec spojend. Takdto Ziadost
musi byt podand v stlade s ustanoveniami Praktickych pokynov
pre tcastnikov konania (body 78 a 79).

Ziadost o doverné zaobchadzanie, ktord nerepektuje Praktické
pokyny pre ucastnikov konania, bude predmetom Ziadosti
o odstrdnenie vad, ktorti tajomnik zasle dotknutému tcastnikovi
konania. Ak napriek Ziadosti o odstrdnenie vdd nedojde
k zostladeniu Ziadosti o doverné zaobchddzanie s Praktickymi
pokynmi pre ticastnikov konania, nebude mozné o tejto Ziadosti
riadne rozhodndt; Gcastnik konania v spojenej veci bude mat
pristup k spisu v jeho celistvosti.

Cldnok 7
Odmietnutie pisomnosti a odstrinenie vad

1. Tajomnik dohliada na sdlad pisomnosti vlozenych do spisu
s ustanoveniami $tatitu Studneho dvora, rokovaciecho poriadku
a s Praktickymi pokynmi tcastnikom konania prijatymi Stidom
prvého stupiia, ako aj s tymito pokynmi.

V pripade potreby moze stanovit Gi¢astnikom konania lehotu na
odstranenie formalnych vad dorucenych pisomnosti.

Dorucenie vyjadrenia sa oddiali v pripade nedodrzania ustano-
veni rokovacieho poriadku uvedenych v bodoch 55 a 56
Praktickych pokynov pre tcastnikov konania.

Nedodrzanie ustanoveni prevzatych do bodov 57 a 59 Praktic-
kych pokynov pre tcastnikov konania v zavislosti od jednot-
livého pripadu oddiali alebo méze oddialit dorucenie vyjadrenia.

2. Tajomnik odmietne zapisat do registra vyjadrenia alebo
podania, ktoré nestanovuje rokovaci poriadok. V pripade
pochybnosti o rozhodnutie poziada predsedu.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 43 ods. 6
rokovacieho poriadku o dorucovani pisomnosti faxom alebo
akymkolvek inym technickym komunikaénym prostriedkom,
tajomnik prijme len origindl pisomnosti podpisany advokitom
alebo splnomocnenym zastupcom ticastnika konania.

Tajomnik moze pripadne poziadat o dorucenie overeného
podpisového vzoru advokdta alebo splnomocneného zdstupcu,
aby mohol overit splnenie podmienky upravenej v ¢lanku 43
ods. 1 prvom pododseku rokovacieho poriadku.

4. Podanie pisomnosti alebo dokumentu ako prilohy k vyjad-
reniu alebo procesného aktu sa musi uskutocnit v stlade
s ustanoveniami Praktickych pokynov pre tcastnikov konania
suvisiacimi s predkladanim priloh k vyjadreniam. Pokial
dotknuty tcastnik konania neodstrani vady podania, tajomnik
sa obrati na sudcu-spravodajcu, aby so sthlasom predsedu
rozhodol, ¢ je potrebné zamietnut prilohy predloZené sposo-
bom, ktory nie je v stilade s ustanoveniami Praktickych pokynov
pre Gcastnikov konania.

5. Okrem pripadov vyslovne upravenych rokovacim poriad-
kom tajomnik odmietne vyjadrenia alebo podania dcastnikov
konania vyhotovené v inom jazyku, ako je jazyk konania.

Ak pisomnosti alebo dokumenty prilozené k vyjadreniu alebo
podaniu nie st predloZené spolu s prekladom do jazyka konania
a takyto preklad sa ukdze byt nevyhnutnym pre riadny priebeh
konania, poziada tajomnik dotknutého dcastnika konania
o odstranenie tejto vady.

Ak névrh na vstup vedlajsieho tcastnika do konania podany
tretou osobou, ktord nie je ¢lenskym 3tdtom, nie je vyhotoveny
v jazyku konania, poziada tajomnik o odstrdnenie tejto vady
predtym, ako ho doru¢i tlastnikom konania. Ak sa v lehote
stanovenej na tento ucel tajomnikom predlozi znenie névrhu
v jazyku konania, deii podania povodného ndvrhu vyhotoveného
v inom jazyku sa povazuje za dent podania pisomnosti na tcely
jej zépisu do registra.

6. Ak ucastnik konania namieta odmietnutie pisomnosti
tajomnikom, tajomnik predlozi pisomnost predsedovi na roz-
hodnutie o jej prijati.
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Clanok 8
PredloZenie ndvrhu na zacatie konania

1. Ak tajomnik zisti, Ze ndvrh na zacatie konania zjavne nie je
v stlade s ustanoveniami ¢lanku 44 ods. 1 rokovacieho poriadku,
odlozi dorucenie ndvrhu, aby mohol Std prvého stupna
rozhodniif o pripustnosti Zaloby.

2. Na dcely predlozenia osvedéenia podla clinku 44 ods. 3
rokovacieho poriadku o tom, Ze advokdt zastupujici tcastnika
konania alebo poméhajici splnomocnenému zdstupcovi ticast-
nika konania je oprdvneny zastupovat tcastnika konania pred
sidom jedného z clenskych Stdtov alebo iného §titu, ktory je
zmluvnou stranou dohody o Eurépskom hospodarskom pries-
tore, mozno odkdzat na pisomnost uz dorucentdo kanceldrie
Sadu prvého stupna.

3. V pripade, Ze je navrhovatel prédvnickou osobou podla
sikromného prava, pisomnosti, ktoré treba predlozit v zmysle
{lanku 44 ods. 5 pism. a) a b) rokovacicho poriadku musia
umoznit overit:

—  existenciu splnomocnenia,

—  pravnu existenciu pravnickej osoby,

— pravomoc a postavenie splnomocnitela,

— platné vyhotovenie splnomocnenia.

Cldnok 9
Preklady

1. Tajomnik dohliada na to, aby v stlade ¢ldnkom 36 ods. 1
rokovacieho poriadku vietko, ¢o je povedané alebo napisané
v priebehu konania, bolo na ziadost sudcu, generdlneho
advokdta alebo acastnika konania prelozené do jazyka konania
alebo pripadne do iného jazyka uvedeného v clanku 35 ods. 2
rokovacieho poriadku. Tajomnik taktiez zabezpeci preklad do
iného jazyka uvedeného v c¢lanku 35 ods. 1 rokovacicho
poriadku v pripade, Ze je takyto preklad potrebny pre riadny
priebeh konania.

2. Ak tajomnik v sdlade s ¢clankom 131 ods. 4 rokovacieho
poriadku stanovil dotknutému dcastnikovi konania lehotu na
predloZenie prekladu do jazyka konania, ktorého presnii zhodu
s origindlom musi tento ucastnik konania potvrdit, a ak preklad
nebol predlozeny v stanovenej lehote, tajomnik zabezpeci
vynatie predmetného vyjadrenia alebo procesného aktu zo
sidneho spisu.

3. Tajomnik stanovuje pre institdcie, ktoré st ucastnikmi
konania, lehoty na predloZenie prekladov upravenych v ¢ldnku 43
ods. 2 rokovacieho poriadku.

Cldnok 10
Dorucovanie

1. Pisomnosti sa v stlade s ¢lankom 100 ods. 1 rokovacieho
poriadku dorucuji  bud doporucenou postovou zasielkou
s potvrdenim o dodani, alebo odovzdanim overenej kopie
pisomnosti adresdtovi, ktory toto prevzatie potvrdi. Tajomnik
v rozsahu, v akom je to potrebné, vyhotovuje a overuje kopie.

Koépia podania sa dorudi spolu so sprievodnym listom, v ktorom
je uvedené &islo veci, ¢islo registra a stru¢ny tidaj o povahe
podania. Podpisany origindl tohto listu sa ulozi do prislusného
spisu.

2.V pripade netspesného pokusu o dorucenie zaloby
zalovanému stanovi tajomnik Zalobcovi lehotu na poskytnutie
novej adresy na tcely dorucovania.

3. Ak si adresdt zvolil adresu na dorucovanie v Luxemburgu,
pisomnosti sa dorucia na tito adresu.

Ak si acastnik konania v rozpore s ustanoveniami ¢lanku 44
ods. 2 rokovacieho poriadku nezvolil adresu na dorucovanie
v Luxemburgu bez toho, aby vyjadril sthlas s dorucovanim
faxom alebo inymi technickymi komunika¢nymi prostriedkami,
pisomnosti sa dorucia podanim doporucenej postovej zasielky
adresovanej splnomocnenému  zastupcovi alebo advokatovi
dotknutého ucastnika konania na poste v Luxemburgu.

4. Ak tcastnik konania v sdlade s ¢lankom 44 ods. 2 druhym
pododsekom rokovacieho poriadku vyjadril sihlas s dorucova-
nim faxom alebo inymi technickymi komunikaénymi prostried-
kami, pisomnosti sa dorucia v silade s ¢lankom 100 ods. 2
rokovacieho poriadku zaslanim képie dorucovanej pisomnosti
tymito prostriedkami.

Rozsudky a uznesenia Siidu prvého stupna, ako aj pisomnosti,
ktorych képiu nie je mozné dorucit tymito prostriedkami
z technickych dovodov alebo z dovodu ich povahy ¢i rozsahu,
sa dorudia v stlade s vy$Sie uvedenym odsekom 1.

Ak si Gcastnik konania nezvolil adresu na dorucovanie
v Luxemburgu, doruenie sa mu ozndmi zaslanim kopie
sprievodného listu k dorucovanej pisomnosti faxom alebo inymi
technickymi komunika¢nymi prostriedkami s upozornenim na
ustanovenia ¢lanku 100 ods. 2 druhého pododseku rokovacieho
poriadku.

5. Potvrdenie o dodani, potvrdenie o prevzati, potvrdenie
o ulozeni doporucenej postovej zasielky na poste v Luxemburgu
alebo pisomnost potvrdzujica odoslanie faxom alebo inymi
technickymi komunikaénymi prostriedkami sa ulozia do spisu
spolu s képiou listu zaslaného adresitovi v stivislosti s doruco-
vanim.
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6. Ak je z dovodu rozsahu pisomnosti alebo dokumentu
k podaniu dcastnika konania pripojené iba jedno jeho
vyhotovenie alebo ak z inych dévodov nemozno dorucit
tcastnikom konania képie podanych pisomnosti alebo pred-
metov, tajomnik informuje o tom tcastnikov konania a ozndmi
im, Ze uvedend pisomnost, dokument alebo predmet je
k dispozicii v kanceldrii, kde je mozné sa s nim obozndmit.

Cldnok 11
Stanovenie a predlZovanie lehot

1. Tajomnik v sdlade so splnomocneniami predsedu stanovuje
lehoty upravené v rokovacom poriadku.

2. Pisomnosti predlozZené kanceldrii po uplynutf lehoty urcenej
na ich podanie mozno prijat len so stihlasom predsedu.

3. Tajomnik moze v silade so splnomocneniami predsedu
predlzit stanovené lehoty; pripadne mu predlozi Ziadosti o ich
predlzenie.

Ziadosti o predizenie lehot musia byt riadne oddvodnené
a predlozené v dostatocnom predstihu pred uplynutim lehoty.
Lehotu mozno viac ako raz predlzit len z vynimoc¢nych dovodov.

Cldnok 12
Konania o nariadeni predbeznych opatreni

V konaniach upravenych v ¢lankoch 104 az 110 rokovacieho
poriadku mozZe tajomnik zaslat procesné dokumenty vietkymi
vhodnymi prostriedkami odévodnenymi naliehavostou situdcie
a najméd faxom; tajomnik vSak vzdy v nadviznosti na takéto
zaslanie doru¢{ tato pisomnost spdsobom  upravenym
v ¢ldnku 100 rokovacieho poriadku.

Cldnok 13
Pojedndvania a zdpisnice z pojedndvani

1. Pred kazdym verejnym pojedndvanim zabezpedi tajomnik
vypracovanie v jazyku konania rozvrhu pojednavania, ktory
obsahuje didtum, hodinu a miesto konania pojedndvania,
prislusné rozhodovacie zloZenie, zoznam veci, ktoré sa buda
prejedndvat, a mend Gcastnikov konania.

Rozvrh pojedndvania sa vyvesi pri vstupe do pojedndvacej
miestnosti.

2. Tajomnik vyhotovi z kazdého pojedndvania zdpisnicu
v jazyku konania, ktord obsahuje oznacenie veci, den, hodinu
a miesto pojedndvania, ozndmenie, ¢i ide o verejné pojednévanie
alebo pojedndvanie s vylicenim verejnosti, mend pritomnych
sudcov, generdlneho advokdta a tajomnika, mend a postavenie
splnomocnenych zédstupcov, advokatov a poradcov pritomnych
ucastnikov konania, priezvisko, meno, postavenie a bydlisko
vypocutych svedkov a znalcov, oznacenie dokazov a pisomnosti

predloZenych na pojedndvani a pokial je to potrebné vyhldsenia
uskuto¢nené na pojedndvani, ako aj rozhodnutia vyhldsené na
pojednévani Stidom prvého stupna alebo jeho predsedom.

3. Tajomnik vyhotovi z vysluchu svedka zdpisnicu v jazyku,
v ktorom svedok podal vypoved.

Pred podpisom zdpisnice a pred jej predlozenim na podpis
predsedovi tajomnik zasle jej ndvrh svedkovi, pripadne pros-
trednictvom doporucenej postovej zasielky, a vyzve ho, aby
skontroloval jej obsah, predlozil svoje pripadné pripomienky
a podpisal ju.

Clanok 14
Svedkovia a znalci

1. Tajomnik prijima opatrenia nutné na vykonanie znaleckého
dokazovania a vysluchu svedkov.

2. Tajomnik zabezpecuje od svedkov doklady o ich nédkladoch
a uslom zdrobku a od znalcov vykaz odmien potvrdzujici nimi
vykonané prace a ich ndklady.

3. Tajomnik v sdlade s rokovacim poriadkom zabezpeluje
prostrednictvom pokladne Stadu prvého stupnia vyplatenie zaloh
svedkom a znalcom. Pripadné ndmietky proti tymto zdlohdm
predlozi na rozhodnutie predsedovi.

4. Tajomnik vymdha od tcastnikov konania, ktorf st povinni
nahradit trovy konania, ndhradu trov stvisiacich s vypocutim
znalcov a svedkov v stvislosti s konanim vo veci, ktoré zaplatil
Sad prvého stupnia. V pripade potreby sa pouziji ustanovenia
¢lanku 16 ods. 2.

Cldnok 15
Originély rozsudkov a uzneseni

1. Origindly rozsudkov a uzneseni Sidu prvého stupna su
chronologicky ulozené v archivoch kanceldrie. Jedna overend
kopia sa vlozi do spisu tykajiiceho sa veci.

Na ziadost tcastnikov konania im tajomnik doruci overenti
képiu origindlu rozsudku alebo uznesenia.

Na Ziadost tretich osob im tajomnik méze dorucit neoverenti
képiu rozsudkov alebo uzneseni.

2. Rozsudky a uznesenia o oprave alebo vyklade niektorého
rozsudku alebo uznesenia, rozsudky vyhldsené na ndvrh na
zru$enie rozsudku pre zmeskanie, rozsudky a uznesenia vyhla-
sené na ndvrh tretej osoby na zmenu rozsudku alebo na navrh na
obnovu konania, ako aj rozsudky a uznesenia vyhldsené Stiidnym
dvorom v odvolacom konani sa uved na okraji dotknutého
rozsudku alebo uznesenia; ich origindl alebo overend képia sa
pripoji k origindlu takéhoto rozsudku alebo uznesenia.
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Cldnok 16
Vymdhanie siim

1. Tajomnik v stlade s rokovacim poriadkom vyméha, ak je to
potrebné, v prospech pokladne Stdu prvého stupna sumy
uhradené v suvislosti s pravnou pomocou alebo zdlohy
poskytnuté svedkom a znalcom zaslanim doporucenej postovej
zdsielky tcastnikovi konania, ktory je povinny ich nahradit.

2. Ak sa thrada neuskutoéni v lehote stanovenej tajomnikom,
tajomnik moze navrhnat Sudu prvého stupiia, aby vydal
uznesenie, ktoré md povahu exekuéného titulu, a moze poziadat
o jeho nuteny vykon.

Cldnok 17
Poplatky kanceldrie

1. Ak sa dacastnikovi konania na jeho Ziadost vydd kopia
procesnej pisomnosti alebo vypis zo spisu alebo registra
v listinnej podobe, tajomnik vyberie poplatok kanceldrie za
overend kopiu vo vyske 3,50 eura (1) za stranu a za neoverent
kopiu 2,50 eura za stranu.

2. Ak dd tajomnik na Ziadost ucastnika konania vyhotovit
preklad procesnej pisomnosti alebo vypisu zo spisu, vyberie
poplatok kanceldrie vo vyske 1,25 eura za riadok.

3. Sadzby uvedené v tomto ¢lanku sa zvysia po 1. janudri 2007
o desat percent vzdy, ked sa index spotrebitelskych cien
zverejneny vlddou Luxemburského velkovojvodstva zvysi o desat
percent.

Cldnok 18
Uverejiiovanie

1. Tajomnik zabezpedi, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
uverejnilo zloZenie komor a pravidld, na zdklade ktorych im
budii veci pridelené, zvolenie predsedu Stdu prvého stupna
a predsedov komér, ustanovenie sudcu nahradzajiiceho na ticely
nariadenia predbeznych opatreni predsedu Stidu prvého stupiia,
vymenovanie tajomnika a pripadne jeho zdstupcu.

2. Tajomnik zabezpeci, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
uverejnili ozndmenia o ndvrhoch na zacatie konania a roz-
hodnutiach, ktorymi sa kon¢i konanie.

3. Tajomnik dbé o to, aby sa zverejnila judikatira Stidu prvého
stupiia, a zabezpeCuje vyddvanie v silade s podmienkami
stanovenymi Sudom prvého stupfia Zbierky rozhodnuti

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1103/97 zo 17. jina 1997 o urcitych
ustanoveniach tykajicich sa zavedenia eura (U. v. ES L 162,
19.6.1997, s. 1; Mim. vyd. 10/001, s. 81).

v jazykoch uvedenych v ¢lanku 1 nariadenia Rady €. 1 () v zneni
zmien a doplneni.

4. Na ziadost tcastnika konania, alebo aj ex offo, mozno
nezverejnit mend tcastnikov konania, tretich osoéb alebo niektoré
tidaje v tradnych publikdcidch tykajiicich sa veci, pokial existuje
legitimny zdujem, aby sa zachovala dovernost o identite osoby
alebo tidajoch.

Cldnok 19
Usmernenia pre advokdtov a splnomocnenych zistupcov

1. Tajomnik obozndmi advokdtov a splnomocnenych zdstup-
cov s Praktickymi pokynmi pre ucastnikov konania, ako aj
s tymito pokynmi pre tajomnika.

2. Na zabezpecenie riadneho priebehu konani tajomnik
poskytne advokitom a splnomocnenym zdstupcom na ich
ziadost informdcie o ustdlenej praxi pri uplatnovani rokovacieho
poriadku, Praktickych pokynov prijatych Stidom prvého stupiia
a tychto pokynov pre tajomnika.

Cldnok 20
Vynimky

Ak si to vyzaduji osobitné okolnosti veci a riadny vykon
spravodlivosti, moze sa Sud prvého stupna alebo jeho predseda
odchylit od ustanoveni tychto pokynov.

Cldnok 21
Utinnost tychto pokynov

1. Tieto pokyny pre tajomnika rusia a nahrddzajt pokyny pre
ta)omnﬂ<a z 3. marca 1994 (U v. ES L 78, 22.3.1994, s. 32)
v znen{ zmien a doplnem z 29. marca 2001 (U. v. ES L 119,
27.4.2001, s. 2) a z 5. jina 2002 (U v. ES L 160, 18.6.2002,
s. 1).

2. Tieto pokyny pre tajomnika, ktorych znenie v jazykoch
uvedenych v ¢ldnku 36 ods. 2 rokovacieho porladku je zavdzné,
sa uverejnia v Uradnom vestniku Furdpskej tinie. Utinnost
nadobudaji v den nasledujtci po ich uverejneni.

V Luxemburgu 5. jula 2007

Predseda
B. VESTERDORF

Tajomnik

E. COULON

(%) Nariadenie ¢. 1 z 15. aprila 1958 o pouzivani jazykov v Eurépskom
hospodarskom spolocenstve (U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 385; Mim.
Vyd 01/001 s. 3) a nariadenie ¢. 1 z 15. aprila 1958, ktorym sa
uréujii jazyky pouzivané Eurépskym spolocenstvom pre atémovi
energiu (U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 401; Mim. vyd. 01/001 s. 5).



